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ROYAUME DE BELGIQUE 
,40 

KONINKRIJK BI;;LGIE 

------------------- 

AVIS DU COHSZIL j)'ETAT ADVr:;~~S VAN DE RAAD VAN STAT:0 

--~------------------------- 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, pr emá è r-e chambr-e l' 

De RAAD VAN STATE, afde- 
ling wetgeving, eerste kamer, 

saisi par le WIinist11e des Colo- de 2ne September 1953 door de 
nie s', le 28 aept emb r e î 953, cl 'l.7..11e Minister van Koloniën verzocht 
demande d I avis, dans Uil d'~lai .2?~ h era , binnen. een t~E'pp-~_va.!! 
dépassant ~J2.SLs _t.l~OÜ3_j~ours, sur un ~.~ J2.?2k'Sê_-te drie da~sen, van ad- 
projet d'arrêté royal "modifiant vies te dienen over een ontwerp 
le statut des ag en t s de l'adminis- van koninklijk besluit "houden- 
tration d'Afrique annexé 2,1'ar- de wiJziging van het statuut 
rêté du Régent du 20 août 1948", van het bestuurspersoneel in 
a donné le 30 septembre î 953 Af::cilœ gevoegd bi j het Regents- 
l'avis suivant: besluit van 20 Augustus 194·8", 

heeft de 30e September 1953, 
het volgend advies gegeven : 
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Le nouveau texte proposé par l'article 1er 
du projet devrait être précédé des mots: "Arti.s;.l.§. 

7 bi.§..~. 

+ 
+ + 

Pour atteindre le but poursuivi par le Gou­ 
vernement, le Conseil d'Etat est d'avis qu'il y aurait 
lieu de rem.placer ~1 l'alinéa 2 du nouvel article 7 bis 9 
les mots: "prévues par l'article 7" par les mots 
"prévues aux articles 6 et 7". 

+ 
+ + 

IJa phrase liminaire de l'article 2 devrai t 
être rédigée comEe suit ~ 

"L'article 178, alinéa 29 du même statut~ 
modifié par l'arrêté royal du 23 février 1953, est 
remplacé par les di e poe.i. tions au i, vantes : ••• 11 

+ 
+ + 

Le texte né erlandais de l'article 1 er a pp e Ll.e 
en outre des Elodifications de forme qui sont contenues 
dans le texte proposé ci-après. 
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Aan de nieuwe tekst 9 bij artilrel 1 van het 
orrtwe rp- voorgesteld 9 di ent "Artilre1. l bi.,ê." vooraf 
te gaan. 

+ 
+ + 

De Raad van Stc2te is van advies dat, om het 
door de Re beoosde doel te bereiken, in het tweede 
lid van het n i euw artikel 7 bis, "artikel 7" beter wordt 
vervangen door "de arti3:relen 6 en 7". 

Voor artikel 1, eerste en tvcodo lid. van het 
ontwerp wo r d t ndo Nederlandse tekst voorgesteld: 

"Artikel 1.- 

In het statuut v an het bestuurspersone el in 
Afrika wordt een artikel 7 bis ingevoegd, luidend als 
volgt : 

"Artikel 7 bi.,ê. • .:. 
Even tue el be t de Minister van Koloniën 

welke diploma's of tuigschriften,vermeld in artikel 7, 
vereist zijn om in s ommi.ge aanvang ag r-ad en , die hi~j be­ 
paalt, benoemd te worden. 
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De Min ister van ;{oloniën kan eveneens andere 
vo o rwaar'd en toevoegen aan die in de arti~œleï.1 6 en 7 
gesteld en l s-l~genoemde wi;jzigüll. volgens de bijzon- 
dere behoe en van dG ~aders van het bestuur in 
AfrE:::a9 voor v/elke de aanwe r-v i rig geschiedt. 

+ 
..... + 

De ip~eidende zin van artikel 2 worde als 
volg~ gelezen : 

"Artn.Ice L 1789 tweede lid, van he tzelfde 
statuut, jz~;.gd bij het ~:::oninl(lj_jk besluit van 
23 Ii'ebruari 1 S531 wo r-d t doo de volgende bepalingen 
ve rvD.neen : " 
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La chambre était c ompo s é e de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs : 
de Heren 

J. 3UET3N3, premier prssident du 
Conseil d'Etat, 
eerste-voorzitter van 
de Raad van State, 

président? . . 
voorzitter, 

A. I/rAST, 
G. VAN BUNiŒN, 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

G. PIQU.c~:, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version 
ngerlandaise a st i v'2rifi'éSe sous 
le contrôle de M. ViLT BUNICJT. 

De overeenstemming tussen 
de Franse en de Nederlandse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H. V_\N BUNH:sn. 

L~::.;j :PRESID:0NT - D~ VOORZITTER, 

(sign9) G. PIQUET. (signé) J. SUET:iJNS. 

exp~dition délivrée à M. le Ministre 
uitgifte afgeleverd aan de H. ~inister 

des Colonies. 
van Koloniën. 

Le 1953. De 1953. 

Le Greffier du Conseil d'Etat, De Griffier van de Raad van State: 

R. DECKI/IYN. 


